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RYGISKIU JONO LIETUVJU KALBOS
SINTAKSES PAVYZDZIAI

ESMINIAI ZODZIAL Jonas Jablonskis, sintaksé, pavyzdziai, Saltiniai, pateikimo budai.

Ne taip seniai sukako 100 mety, kai pasirodé Rygiskiy Jono (Jono Jablons-
kio) Lietuvjy kalbos sintaksé, 1 d. (Seinai, 1911)'. UZsimoje¢ aptarti $ios
gramatikos pavyzdzius — itin rysky jos bruoza — turétume §j ta pasakyti apie
aplinkybes, kuriomis buvo raSomas tas musy sintaksés mokslui ir mokykly
vadovéliy raidai ligi $iol reikSmingas darbas®.

Sisteminio visos lietuviy kalbos sintaksés apraso nebuvo pateikusios nei
XVII-XVIII a. pirmosios miisy gramatikos, nei XIX a. antrojoje puséje su-
kurtos mokslinés gramatikos (Augusto Sleicherio, 1856 m.; Frydricho Kur-
Sai¢io, 1876 m.; Antano Baranausko Kalbamokslis lietuviszkos kalbos, 1896 m.;
Kazimiero Jauniaus Lietuviy kalbos gramatika, hektografuota 1897 m.) ir ki-
tos mazesnés reikSmés gramatikos.

J. Jablonskis nuo pirmyjy vagy lietuviy kalbos gramatikos baruose suvoke,
kokie kieti, piktzolémis apauge sintaksés dirvonai. Jau 1890 m., recenzuoda-
mas kun. Mykolo Miezinio Lietuviskq gramatikg, jis pabrézé, ko pirmiausia
reikia imantis tokio darbo: paCiam suprasti taisykles i$ ,,misy dainy, mjsliy
(minkliy), priezodziy, patarliy” (JR IV: 3). Kelis lietuviy kalbos sintaksés fak-
tus J. Jablonskis isnagrinéjo 1893 m. Varpe isspausdintame straipsnyje ,,Me-
dega sintaksiui Paredaguotas tas straipsnis pateko ir j J. Jablonskio 1901 m.
Lietuviskos gramatikos skyriy ,,Keli sintaksio jstatymai® (JRR I: 158—177).

Ja cituosime i§ skaitytojams labiau prieinamy J. Jablonskio Rinktiniy rasty I tomo (sudaré Jonas
Palionis), p. 436—548, o pavadinimg trumpinsime j J. Jablonskio Sintaksé ar tiesiog Sintaksé.
Sintaksés kiirimo ir skelbimo aplinkybes yra apibtdines J. Palionis Jono Jablonskio Rinktiniy
rasty jvade ,J. Jablonskis ir jo lietuviy kalbos vadovéliai® Ypa¢ iSsamiai visa tai aptarta
A. Piroc¢kino studijoje J. Jablonskis — bendrinés lietuviy kalbos puoselétojas (1978), Sis bei tas
iSrySkinta Arnoldo Piro¢kino parengtuose Jono Jablonskio laiskuose (1985) ir ne viename jo
straipsnyje. J. Jablonskio Sintaksés pavyzdziy svarba paminéta ir apibendrinamuosiuose lie-
tuviy kalbos istorijos darbuose (Petro Joniko, Jono Palionio, Algirdo Sabaliausko, Zigmo
Zinkeviciaus ir kt.).
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LIETUVIU KALBOS VADOVELIU POREIKIS -
J. JABLONSKIO SINTAKSES PRETEKSTAS

Atgavus lietuviska spauda, lietuviy kalba pradéjo skintis kelig | mokyklas,
tad iskilo gyvas reikalas sudarinéti lietuviy kalbos programas ir rasyti va-
dovélius. | Siuos darbus jsitrauké ir J. Jablonskis: jis suktré lietuviy kalbos
programa pradedamosioms mokykloms® ir i PanevéZio mokytojy semina-
rija stojantiems busimiems Sio dalyko mokytojams, konsultavo elementoriy
autorius (Povilg Visinskj, Ksavera Sakalauska ir kt.), dalyvavo elementoriy
vertinimo konkursuose. P. Visinskio ir K. Sakalausko elementoriuose ban-
dyta realizuoti J. Jablonskio skelbtas mintis, kad vadovéliuose pirmiausia
reikia remtis gyvaja kalba ir tautosaka. Taciau visiskai tinkamo lietuviy
kalbos vadovélio nebuvo nei pradedamosioms mokykloms, juo labiau tokiy
vadovéliy stokota aukstesnéms klaséms.

J. Jablonskis ketino parengti nauja 1901 m. gramatikos leidima, kur
sintaksé turéjusi buti atskirta nuo morfologijos ir siaip daug kas perdirbta
(zr. Palionis 1957: 32-33). Vis délto 1909 m. J. Jablonskis nusprendé ra-
Syti atskirg lietuviy kalbos Sintakse. Tuo metu jam atrodé reikalingiausias
sistemingas sintaksés vadovélis. Kalbos praktikai taip pat labai tritko susis-
teminty sintaksés taisykliy — be jy buvo sunku tikétis sumazésiant Sios
srities klaidy®.

KAIP BUVO RASOMA IR SKELBIAMA
]. JABLONSKIO SINTAKSE

Nuo 1908 m. rudens J. Jablonskis dirbo Bresto gimnazijos lotyny kalbos
mokytoju. Jam, apkrautam pedagoginiu darbu, redagavusiam Zemaités ap-
sakymus ir uzsiémusiam kitais darbais, atsidéti lietuviy kalbos sintaksei
nelengva buvo rasti laiko. Nebe pirmakart kiirybai J. Jablonskis ryzosi au-
koti vasaros atostogas. Taciau dar slégé keblts svyruojancios rasybos ir
neaitkis lietuvisky gramatikos terminy pasirinkimo riipesciai. Cia pravartu

> J. Jablonskio lietuviy kalbos programa mokykloms buvo patvirtinta ir paskelbta 1909 m.

Lietuvos ukininko priede ,Mokykla“ (Buivydiené 2012: 189).

Atsiliepdamas j Vadovéliy komisijos rupescius J. Jablonskis konstatavo daugelio gery mo-
kykliniy vadovéliy stoka ir savo mintis reziumavo taip: ,,Kaip vadovélj reikty rasyti, ko
triksta dabartiniams — labai sunkus klausimas. Kalbéti rimtai, kokie vadovéliai dabar reika-
lingiausi, galésime nusprende, kurie vadovéliai reikalingiausi® (JR V: 236).
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Miisy kalbininkai.

i sedi: Slapelis, J. Jablonskis, Kun. J. Laukaitis.
Stovi: Stud. K. Biiga, Stud. J. Bal¢ikonis.

Sia vasara misy kalbos tinoval susirinkg Seinuose per keleta savailiy svarsté

kalbos dalykus. Neuzilgc susilauksime naujos gramatikos ir sintaksio. Kalbininkai,

apsvarstg didziuosius dalykus, $iaip ifsidalino darba: Prof. |. Jablonskis rase sin-
taksj, Dr. ). Slapelis'— gramatika, o K. Buga isleis velkaly apie raZyba,

1 PAV. Nuotrauka i 1909 m. spalio 5 d. iliustruoto lietuviy kriks¢ioniy-demokra-
ty savaitra¥¢io Saltinis (Nr. 39)
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buvo susirasti pataréjy ir talkininky. Tokia proga pasitaiké netikétai: kai
kurie jaunosios kartos kunigai pagaliau susirtipino apvalyti lietuvisky po-
teriy kalba ir i §j darba nutaré jtraukti J. Jablonskj. Kelis kartus kunigai
sauké pasitarimus — j vieng 1909 m. pradzioje Punske pasikvieté ir J. Ja-
blonskij, o po keliy ménesiy Vilniuje kitame pasitarime dalyvavo jau ne tik
Jonas Jablonskis, bet ir Kazimieras Biga, Juozas Bal&ikonis, Jurgis Slapelis
(7r. Piro¢kinas 1978: 62—63)°.

1909 m. vasara keli Seiny kunigai su kalbininkais ]. Jablonskiu, K. Buga,
J. Bal¢ikoniu ir J. Slapeliu suredagavo poteriy kalbg. Kalbininkai émési ir
lietuviy kalbos sintaksés darby (Zr. 1 pav.). Cia J. Jablonskis su talkininkais
aptaré numatomos Sintaksés raSyba ir pagrindinius terminus®. Tuomet Sei-
nuose jam pavyko parasyti nemaza dalj savo Sintaksés. Toliau ]. Jablonskis
ja kiiré dar visus metus. Dirbo skubédamas, negailédamas sveikatos. Lais-
ke Kazimierui Jokantui prisipazino, kaip sunkiai dirbes, nepailséjes (Piroc-
kinas 1985: 160). Didzioji Sintaksés dalis, matyt, parasyta 1910 m. vasara
Puziniskyije, Petkeviciy dvare. Greiciausiai ja dar tvarké ir grjzes | Bresta.

J. Jablonskio Sintaksés tekstas pirmiausia buvo iSspausdintas J. Laukaicio
redaguojamame kunigams skirtame meénrastyje Vadovas 1910 m. rudenj
per du numerius (Piro¢kinas 1978: 69)’. Kad biity visuomenei prieinama,
Sintaksé turéjo buti paskelbta ir atskiru leidiniu. 1911 m. pradzioje pasiro-
dé pirmoji to leidinio pusé, o ty paciy mety birzelio pradzioje Seinuose
Laukaic¢io, Dvaranausko ir Narjausko bendrové isleido jau visa Rygiskiy
Jono Lietuvjy kalbos sintaksg (7r. 2 pav.)®. Apie tai Vilties laikraStyje paskel-
bé ir pats jos autorius (JR IV: 64). Ta darba J. Jablonskis laiké pirmaja savo
sumanyto Sintaksés vadovélio dalimi ir zadéjo netrukus isleisti antraja —
linksniy ir prielinksniy moksla. Deja, ji pasirodé tik po 17-os mety.

Seinuose dirbusios kalbininky komisijos padarytos kelios nuotraukos. Viena i$ jy paskelb-
ta 1909 m. Saltinio 39 nr. (#r. 1 pav.). [domi po ta nuotrauka informacija, kad &a J. Ja-
blonskis raSes ir Sintakse ir kaip darbus pasidalije ten dalyvave kalbininkai. Vienas i§ ty
darby organizatoriy buvo kunigas Juozas Laukaitis. Jam anks¢iau buvo teke dirbti A. Ba-
ranausko vyr. padéjéju, o paskui Seiny kunigy seminarijoje déstyti ir lietuviy kalba. Be to,
jis steigé ir tvarke kataliky leidinius Vadoovg ir Saltinj. J. Laukaitis Zinojo apie J. Jablonskio
kalbos darbus ir jauté jam palankuma.

Prakalbos pabaigoje autorius dékoja savo pagalbininkams, ypa¢ K. Bugai: ,.kad ne K. Buga,
ne jo darbstumas, ne jo atsidéjimas mokslo reikalui [...] — darbelis buty dar silpnesnis®
Placiau kun. J. Laukaiio biografija aprasyta neseniai iSleistoje knygoje Lietuvybés kovy ver-
petuose (sud. Kairiakstyté, Gudonyté 2009: 164-168).

Po trejy mety nepamirSes, kaip seiniSkiai Sintakse¢ spériai spausding ir dar ja pagyre, J. Ja-
blonskis su sirdgéla papriekaistavo: ,,Seiny rasytojai tos sintaksés maziausiai tesimoko, taip
bent reikéty spresti i§ dabartinés ,,Saltinio® ir ,,Vadovo® kalbos* (JR III: 54).
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2 PAV. Rygiskiy Jono Lietuvjy kalbos sintaksé
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Atsivertes |. Jablonskio Sintakse, apimancia 110 puslapiy, skaitytojas turi
perskaityti gana informatyvia 4 puslapiy ,,Prakalba® Cia autorius labai kuk-
liai savo leidinj vadina ,,skubos ir bado darbu®: ,,ne visos tos dalies dalelés
vienodai apdirbtos, [...] ne visos vienodai suprantamai parasSytos” O prisi-
mindamas Sios Sintaksés kita uzduotj, autorius vaizdingai sako, kad tai
biisias raSomajai kalbai tik ,kaistis®, kuris jai daug naudos neteiksias’.

J. JABLONSKIO SINTAKSES PAVYZDZIU SALTINIAI

Minétos ,,Prakalbos® apie trys ketvirtadaliai skirta Sintaksés pavyzdziams ir
jy Saltiniams aptarti. Autoriaus manyta, kad tai itin svarbas dalykai. Cia
sakoma: ,,Medziaga (véliau patikslino — ,,pavyzdziy” (zr. 3 pav.) rinkau beveik
visa (,,visus®) i§ zmoniy kalbos.” (JRR I: 437). Apibendrintai ,,zmoniy kal-
ba“ vadinama ne tik atrinkta kaimo zmoniy tradiciné $neka, bet ir tautosa-
ka — ne vien autoriaus girdéta, o ir imta i$ patikimy uzrasinétojy rinkiniy.

Tos zmoniy kalbos saltiniy grupés bandomos lokalizuoti pagal any lai-
ky lietuviskai kalbandiy kra$ty administracines ribas. Cia autoriui teko
susidurti su nemazais sunkumais, kaip caro laiky gubernijas ir apskritis
suderinti su tarmémis. Saltiniy Sintakséje panaudota gana daug: jy sunu-
meruoty nurodyta 51, ta¢iau uz daugelio santrumpy slypi po dvi ar kelias
vietoves, pvz.: Kp. (22) apima Kupitkio, Simoniy, Skapiskio apylinkiy $nek-
tas, o Salia dar prigretinamos ir Kp.d., t. y. KupiSkio dainos. Taigi pavyzdziy
Saltiniy, matyt, galima jzvelgti dvigubai tiek ar dar daugiau.

Saltiniai skiriami j dvi pagrindines grupes: pirmoji — atrinkti zmoniy
Snekamosios kalbos ir tautosakos pavyzdziai, antroji — rasty kalbos. Grieztai
jie neatriboti, nes J. Jablonskiui ¢ia buve svarbiau pavyzdziy kokybé ir pa-
tikimumas, o ne tai, kas kuriai grupei priklauso. Turi reikSmés ir tai, kuria
eile Saltiniai apibuidinti, — pagal tai jie sunumeruojami. Tuo numeriu rem-
damasis, skaitytojas turi iSsiaiSkinti, ka reiskia sutrumpinimas toliau pateik-
tame abécéliniame Saltiniy sarase, nes tekste pavyzdziai turéjo tik santrum-
pa ir numerj. Antai abécéliniame sgrade randame Nr. 19 — tai tarp Svobiskio
ir JoniSkio esas kaimas Nerekonys Kauno gubernijos viety aprase'.

°  Vis délto J. Jablonskis ta Sintakse ne karta patares raito monéms atidZiai paskaityti (Zr.

toliau).
J. Jablonskis prie pavyzdziy kartais ir viename kitame straipsnyje pateikia tuos pacius Sal-
tiniy sutrumpinimus.

10
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Sita pi.rma{'a, sintaksés dali raSau sekdamas paprastaisiais
sintaksés vadovélidis, tais vadovéliais, kurie vartojami musy mo-

kyklose. Po jos ketu netrukus /isleisti, pmeigaves laiko, ir antraja
dali — linksniy f{f\priefink'snlﬁ_%i'r%i'slfi. X ’

Sitas darbelis, kaip galés matyti ir skaitytojas, téra bado dar-
bas — darbas. kuriuo buvo norima vien didZioji spraga uzkisti,
padaryti tiek, kad paskui atskirosios sintaksés dalys belikty iSna-
grinéti, Kad Sitoji sintaksés dalis yra tiktai paskubos darbas, skai-
tytojas matys, Zinoma, ir i§ to, jog tronksta jai, tikrai sakant, ir
metodingumo, jog ne visos tos dalies dalelés vienodai apdirbtos,
jog lygumo ne)visos jos lygios, ne visos imanomai, ne visos vie-
nodai suprantalmai parasytos.

Toks kaiStis/ kaip 3itas vadovélis, raSomajai kalbai daugiau-
sia naudos, Zinoma, nepadarys, bet jis %iuo tarpu man, ar Siaip ar
taip, patsirojglé—r' ikalingiausias.

Jaehig

AT %]

Hedéia‘g-ig(gflﬁtaksel rinkau beveik visy i§ Zmoniy kalbos.

Cia skaitytojas ras pavyzdZiy, kurie teko nugirdéti ar rasti
Prusy Lietuvoje — Prosy Lietuvos pasakose, dainose, mislése,
priezodzZiuose ir iaipjau pasakymuose (1). Cia yra Sisjtas paimta
ir i& Kurgai¢io Zodyno, i$ jo ir Sleicherio gramatiku, i§ Sleicherio
chrestomatijos... NemaZa pavyzdZziy sintaksés tikslui imu ir i§
prof. Leskyno surinkfiju Pruosuose dainy (Litauische Volkslieder
aus der Gegend von Wilkischken, 2) ir i§ musy klasiko—Kr. Duone-
lai¢iv rasty (3).

3 PAV. Jono Jablonskio Lietuvjy kalbos sintaksés ,Prakalba® (taisyta autoriaus).
(Leidinys saugomas Lietuviy literatfiros ir tautosakos instituto bibliotekos
J. Jablonskio kolekcijoje.)

Pavyzdziy Saltiniai Sintakséje pradedami apibtudinti nuo Prisy Lietuvos.
Tai ir pirmasis Saltinis — Pr.'". Jis apima gana daug ir jvairiy pavyzdZiy: $io
krasto Snekamosios kalbos, dainy, mjsliy, priezodziy; be to, ¢ia priskiriama
ir tai, kas paimta i$ Frydricho Kursai¢io zodyno ir gramatikos, i§ Augusto
Sleicherio gramatikos ir chrestomatijos'2. Skyrium pateikiamos Vilkyskiy

Sintakséje pavyzdzio Saltinio pavadinimas pateiktas kursyvu — lygiai taip pat ir jo san-
trumpa.

Pastaroji — tai A. Sleicherio knygos Handbuch der litauischen Sprache (Prag, 1857) antroji
dalis, pavadinta Litauisches Lesebuch und Glossar.
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dainos (VIk. 2), uZradytos Augusto Leskyno. Cia priduriami ir Kristijono
Donelaicio rastai (Dn. 3).

Suvalkieciy kalbos pavyzdziy nurodyti keturi Saltiniai: Naumiescio aps-
krities Rygiskiy kaimas, Marijampolés ir Vilkaviskio apskrities (tiesiog Sv.),
Liudvinavo dainos (Ld.d.)", Garliavos pasakos ir dainos (Grl.d., Grl.p.),
kadaise surinktos prof. Karlo Brugmano'*. Tarp jy jspraustas Seiny dziiky
Saltinis. Sitaip tarp suvalkiec¢iy placigja prasme (pagal Suvalky gubernija)
atsiduria ir suvalkieciy siaurgja prasme (pagal tarme) Saltinis ir Seiny dzu-
ky intarpas.

Gausiausia pavyzdziy saltiniy i$ buvusios Kauno gubernijos, apémusios
didZiaja dalj Zemaiiy, Vidurio ir Ryty Lietuvos — any laiky Kauno, Ra-
seiniy, Tel$iy, Panevézio, Siauliy, Ukmergés apskri¢iy ir Zarasy kampo
apylinkiy. Cia atskiromis nuorodomis pateikta net 17 %altiniy. I¥ ty viety
yra paties J. Jablonskio surankiota daugybé pavyzdziy, nemaza jy gauta ir
is kity kalbininky ar asmeny, su kuriais autoriui teko bendrauti: Juozo
Balcikonio, Kazimiero Bigos, Kazimiero Jauniaus, Jurgio Slapelio, Petro
AviZonio, Jono Slitipo ir kt. I§ GrazdZiy (dabar Gruzdziy) ir Zagarés dvi-
gubu Saltiniu (SIn., Sln.d.) pazyméti Mato Slanciausko pateikti Snekamosios
kalbos ir paskelbty dainy pavyzdziai.

I§ Vilniaus gubernijos pavyzdziy teturéta ,,mazoka® — tik i§ Svencioniy
ir Traky apskriciy, taCiau pastarasis Saltinis apima net penkias toli iSsibars-
Siusias apylinkes: Zasliy, Onugkio, Punios, Jiezno, Valkininky. Pateikiama
pavyzdziy ir i§ Lietuvai priklausiusiy Laztiny (ASmenos apskr.) ir Zytelos
(dab. Zietelos) (Slanimo apskr.). Kartais konkreciy viety J. Jablonskis ne-
nurodo, o vartoja apibendrintus %altiniy pavadinimus: Zemaiciy (Zm., Zm.d.
35), Ryty Lietuvos (Rt. 36)".

RaSomosios kalbos pavyzdZiais remtasi labai atsargiai. Cia atskiria XIX a.
Saltinius ir ,,senobés® rastus. IS pirmyjy, be jau minéty K. Donelai¢io ras-
ty, mini Motiejaus Valanc¢iaus, Simono Daukanto, Zemaités rastus, Anyks-
ciy Silelj, Siauléniskj Senelj, Lietuviy pasakas, Visuomenés jnamius, Antano

B Tai 1871 m. Liudvinavo apylinkése (tuomet Kalvarijos apskrityje) Filipo Fortunatovo ir

Vsevolodo Milerio uzraSytos lietuviy liaudies dainos, kirilica i$spausdintos Maskvoje (1872
ir 1873 m.).

Paskelbtos jo su A. Leskynu isleistame rinkinyje Lietuviy liaudies dainos ir pasakos is Pri-
sy ir Rusijos Lietuvos (vokieciy k., 1882 m.).

J. Jablonskio Sintakséje daugiau ar maziau pavyzdziy imta i$ kiekvienos didesnés patarmeés;
ju beveik neturéta tik i§ vakariniy dzuky (dabartiniy Alytaus, Druskininky, Lazdijy ir kt.

apylinkiy).
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Juskos Dainas (tts.) ir Zodyng ir kt. Kartais rasty Saltinis paZymétas tiesiog
R. 45. Is ,;senobés” rasty nurodomas Mikalojus Dauksa, Konstantinas Sir-
vydas ir kuriy ne kuriy kity rasytojy darbai. Vartojamas ir Saltinio sutrum-
pinimas Rr. 51 (i$ pavyzdziy turinio galima manyti, kad tai tiesiog religi-
niai rastai).

Toks gana jvairus, net margas, ne visur grieztai diferencijuotas ir api-
bréztas Saltiniy sarasas leidzia manyti, kad J. Jablonskis pavyzdzius rinkes
net nuo studijy laiky ir turéjes kokia nors jy kartoteka. Tiesa, viename
J. Jablonskio laiske K. Biigai kukliai uzsimenama tik apie savo pavyzdziy
,kratinj“ (Pirockinas 1985: 89).

Pavyzdziy gausa

J. Jablonskio Sintakséje pavyzdziy gausa skaitytojui krinta j akis iS karto.
Vienas i$ pirmyjy Sio darbo kritiky jaunas poetas Kleopas Jurgelionis, gy-
vendamas Amerikoje, jau po pusés mety suskubo suskaiCiuoti Sintakséje
apie 2300 pavyzdziy. Suskaiciavo ir pasipiktino: esa Cia jy pateikta tiek daug
Htik rasytojy akims dumti®) ir tie pavyzdziai esa daugiausia suvalkieciy ar
iS paties J. Jablonskio redaguoty darby. Tam karstakosiui kritikui mazai
ripéjo, kam tie pavyzdziai skirti ir kaip jie pateikti. Minétoji ,,Prakalba® su
daugybe jvairiy Saltiniy taip pat, matyt, atidziau nepaskaityta. Uzsikréte ne
kazin kiek prasminga pavyzdziy aritmetika, $j bei ta ir mes skai¢iavome.
Neapeidami ir J. Jablonskio sugalvoty bei komentuojamy sakiniy radome
mazdaug 2900 pavyzdZiy. Taliau konkretiis skai¢iai gal maZiau jdomis',
negu tam tikros pavyzdziy rasys, jy lyginimas, proporcijos.

Pakoreguotus J. Jablonskio Sintaksés pavyzdziy tipus skiriame j tris pa-
grindines jy grupes: 1) Snekamosios kalbos, 2) tautosakos, 3) rasomosios
(rasty) kalbos pavyzdzius.

Snekamosios kalbos (tarmiy) pavyzdZiai sudaro apie treddalj i§ visy nag-
rinéjamy sintaksés fakty. Siai grupei priskiriame ne tik tiesiogiai i¥ vadi-
namyjy suvalkieciy (kapsy ir zanavyky) nuorodg turinéius pavyzdzius, bet
ir paties J. Jablonskio uzrasyty is Rygiskiy apylinkiy apie 100 pavyzdziy,
pateikty be jokios nuorodos. Vis délto Sintakséje randame nemaza ir is
Zemaitiy (Alsédziy, Kvedarnos ir kt. viety), ir i§ Vidurio Lietuvos rinkty
fakty (Siauliy, PanevéZio, Pasvalio, Zagarés apylinkiy). Sudéje j viena skry-

6 Ty konkretiy skaidiy paberta ir K. Jurgelionio; jie pakomentuoti ir papildyti A. Piro¢kino
(zr. PiroCkinas 1978: 86).
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nia visus Siuos pavyzdzius, matytume, kad jie sudaro beveik tiek pat, kaip
ir vadinamyjy suvalkie¢iy. Rytieciy (Kupiskio, Anyksc¢iy, Dusety ir kt.) ir
tiesiog santrumpa Rt. pazyméti pavyzdziai sudaro taip pat vos ne trecdalj
visy Snekamajai kalbai priskirty sakiniy. Kelios desimtys pavyzdziy imta i$
Prusy Lietuvos Snekty, kaip zinoma, labai artimy ,,suvalkieCiy®“ tarmei.

J. Jablonskio didZiai vertintos tautosakos'” Sintakséje galima suskai¢iuo-
ti taip pat mazdaug trecdalj (daugiau kaip 900) visy surinkty pavyzdziy.
Jie pateikti kartu su vietos, kur buvo uzrasyti, pavadinimu (pvz., Grld. —
Garliavos dainos, arba surinkéjo vardu, pvz., Dk.p. — Daukanto pasakos,
Sl.d. — Slavocinskio dainos). Tokius pavyzdzius skyréme ne pagal vieta ir
ne pagal uzrasytoja, o pagal tautosakos zanra. Tai Siek tiek iskreipia tarmiy
duomeny vaizdg, taCiau priezodziai, patarlés, net ir dainos bei pasakos
plinta i vienos $nektos j kita, kartais nepaisant né tarmiy riby'®. Lengviau-
siai jsimenami ir lengviausiai keliauja iS vienos $nektos j kita priezodziai ir
patarlés — Sintakséje jy pazeriama apie 500.

Ne vieng kalbininkg (A. Leskyna, K. Brugmana, F Fortunatova ir kt.)
zavéjo lietuviy liaudies dainy kalba, jy melodingumas, ritmas. Jos taip pat
keliais variantais sklandé po atskiras Snektas. J. Jablonskis jy pavyzdziy sé-
mési net tik i$ tautosakos rinkéjy (S. Daukanto, S. Stanevi¢iaus, M. Slan-
Ciausko, J. ir A. Jusky), bet ir i$ kalbininky uzrasyty teksty. Vien vadinamy-
ju Liudvinavo dainy (Ld.d.), uzrasyty E Fortunatovo ir V. Milerio, Sintaksé-
je cituota apie 30 karty'’. I3 viso dainy pavyzdZiy ¢ia pateikta apie 300.

Pasaky sakiniai ilgesni, sunkiau jsimenami,— jy Sintakséje apie 150. Mjs-
liy siek tiek daugiau kaip 20. IS viso tautosakos pavyzdziy randama per
tikstantj.

Rafomosios (rasty) kalbos pavyzdziy per 200 pateikiama i§ Zemaités
apsakymuy, kitus rasty pavyzdzius mazéjimo eile galima isdéstyti mazdaug
taip: i8S Visuomenés jnamiy, M. Valanciaus, Juozapo Silvestro Dovydaicio
Siauléni$kio Senelio, A. Baranausko Anyksciy silelio, M. Dauksos ir kt. Sio
tipo pavyzdziy nemaza like nurodyty apibendrintai R ir Rr. IS viso rasty
pavyzdziai sudaro mazdaug trecdalj Sintakséje aptariamy sakiniy.

7" Polemizuodamas 1926 m. su Vincu Kréve, J. Jablonskis radytojams primygtinai kartojo,

kad ,,tautosakinés kalbos jie (rasytojai) negali niekinti...” (JR V: 65).

J. Jablonskio pavyzdj Juoda duona — ne badas, pateikta i§ S. Daukanto, teko girdéti Dauksiy
$nektoje (pietrytiniy kapsy pakrastyje) $io straipsnio autoriui, dar né skaityti nemokanciam,
tiktai Cia jis turéjes ir tesinj: Juoda duona — ne badas, stori marskiniai — ne nuogas.

Regis, véliau Sios dainos tiesiogiai nenurodytos né viename kitame lietuviy kalbos vado-
vélyje.

18

19
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Pavyzdziai tarp Sintaksés dalyky

Pavyzdzius |. Jablonskis rikiavo pagal tradiciniy sintaksés vadovéliy plana,
kurio galima jzvelgti keturias pagrindines dalis: 1) sakinys ir jo dalys, 2) su-
détingieji vientisinio sakinio atvejai, 3) sakiniy tipai, 4) sudétiniai sakiniai
ir jy sandaros skirtybés. Rasomosios kalbos praktikos reikalui paprastai
priduriama ir Sis tas i$ skyrybos — taip pasielgta ir Sintakséje.

Kur vadovéliui skirtame sisteminiame sintaksés aprase autorius tik trum-
pai nusako, nesileisdamas j keblesnius raiskos bei nagrinéjimo atvejus, ten
Sintakséje pakanka keliy elementariy pavyzdziy — jiems nereikia né saltinio
nuorodos. Taip trumpai supazindinama su sakinio samprata, su pagrindi-
némis sakinio dalimis — veiksniu ir tariniu, pvz.: Zmonés vasarq plusa dirba.
Vista — paukstis ir pan. Primenama, kad yra paprasty sakiniy, kuriuose
truksta aiskiai iSreikStos kurios nors sakinio dalies: Bégi. Sustok. Kas cia
verkia? — Vaikas. Jau temsta. Salta. Bus lietaus. Pastarieji trys sakiniai lai-
komi beasmeniais.

Antrininkéms sakinio dalims tenka rinktis ilgesniy sakiniy — su Saltiniy
nuorodomis ir kur kas daugiau. Antai papildiniams ir pazyminiams reikéje
dviejy paragrafy su mazdaug 70 pavyzdziy: Mazas kupstas didelj vezimg
parvercia. (Pr.); Jis savimi veza rugius. (Als.); Pirkta duona — ne skalsi.
(Dk.). Ivairioms tuo tarpu trumpai apibiidinamoms aplinkybéms randama
apie 60 pavyzdziy: Rytoj vaziuosim miskan. Dabar jsijuose visi dirba nuo
ryto iki vakaro. (Zm.); Medziy $akos obuoliais linko. (Kp.); Vakar visg
dienq isbuvau namie. (Sv.).

Kreipinys, arba Sauksnys, nelaikomas atskira sakinio dalimi — tai esas dar
vienas ,,i8siskyrélis“: Tu, téve, buk ir supiik... (Sin.); Tylék, varle, klausyk, kq
dédé sako. (Kp.).

Pavyzdziai upeliais iSsilieja pradéjus kalbéti apie ,,sakinio sudétj ir jvairy-
bes® Veiksnio dabar jau pateikiama apie 20 pavyzdziy. Tarp jy jdomiausi tie,
kurie reiskiami bendratimi arba kartu su vardininku: Kam bus malonu varg-
ti! (Zm.); Alus gerti sveika. (Sv.)™; Metas jau bus ir rugiai pjauti. (Kp.).

Centrinei, problemiskiausiai, sakinio daliai — tariniui su savo rusimis — Sin-
takséje nepagailéta daugiau kaip 150 pavyzdziy. Stai bent po viena jy grupiy
sakinj: Béda kojas taiso. (Pr.); Tas arklys buvo kiety nasry. (Sv.); Kalpokas
viliasi gausigs daug pinigy. (Zt.); Ponas — ne brolis. (Dk.); Jau namai matyfi.
(th) Cia pat autorius samprotauja apie pastaryjy sakiniy galima skirtinga

2 Pavyzdj Alus gerti sveika kartoja nuolatiniai alaus mégéjai, net ir negirdéje apie J. Jablons-

kio Sintakse.
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interpretacija — ka priskirti veiksniui, ka — tariniui. Dél ne vieno keblaus sa-
kinio J. Jablonskis sako: ,,Koks klausimas, toks ir atsakymas*

Atskirai derinimo, kaip vieno iS sintaksiniy rysiy reiskimo budy, J. Ja-
blonskis neaptaré, taciau Sintakséje kalbama apie derinamajj pazyminj, o
tarinio derinimas su veiksniu iSsamiai aptariamas dviem paragrafais — kiek-
vienas su trimis ar daugiau padaly. Stai keletas jdomesniy tokio derinimo
pavyzdziy: Niekas to nezino. (Nr.); IsSljskit bent vienas, broliukai. (Ps.); Mes-
ka su lokiu abudu tokiu. (Pr.); Géda bégti, isbégus sveika. (Kv.); Uogos
sveika. (Sv.); Seny miskai myléta, tilon giesmén déta... (An. S.).

Papildiniy savitiems raiskos atvejams ir ypatingam suvestiniam papildiniui
atseikéta vél apie 100 pavyzdziy. Pazvelkime bent j keleta suvestinio pa-
pildinio sakiniy: Katré, pamaciusi vyrg pykstant, tyléjo. (Val.); Visi Zinojo
Mike gebant apgaudinéti. (Val.); Ar nesi mates kur dvylikos broliy juod-
varniais lakstanciy. (Ps.).

Apzvalgoje iSvardijamos penkios aplinkybeés: vietos, laiko, btido, tikslo
ir priezasties. ISsamiau apie jy raiska rasoma jau pradedant nuo tikslo aplin-
kybés, Salia jos atsiranda ir siekiamosios aplinkybés, tada pateikiamos laiko,
bido, prieZasties, salygos ir nuolaidos aplinkybés®'. Kiekvienos aplinkybés
skiriama nuo dviejy iki penkiy atmainy, kuriy raiskos jvairove rodo po 10
ar 20 pavyzdziy. IS jy verta paminéti tik keleta ypatingesniy atvejy.

Tikslo: Mergelé grazi zZiaréti, meili kalbéti. (D.); AS ne antelé per jires
plaukti, ne geguzélé girioj kukuoti. (Ld.d.).

J. Jablonskis suvokeé, kokie jvairtis naudininkai su bendratimi tikslui
reiksti, tad Sintakséje nepasykstéjo pavyzdziy: Ne visy burnos putrai srébti.
(Sv.); Motyna gavo vaikelj kiauléms ganyti. (Val.); DzZiovinti obuoliai labai
geri esti sausi valgyti ir viralui virti. (Rt.); Siandien gera diena bitéms
kopti. (Nr.).

Sintakséje esama ir daugiau savitumy, susijusiy su jvairiais pavyzdziais.
Sudétiniy prijungiamyjy sakiniy pavyzdziai J. Jablonskio skirstomi i esmés
pagal tai, j kokj i$ pagrindinio sakinio keliama klausimg atsako Salutinis
sakinys. Bejungtukiai sakiniai Siuo atzvilgiu patenka j tas pacias grupes kaip
ir turintys prijungiamajj zodj. Vieno kito sakinio nustatyta rasis kartais
kelia abejoniy. Sakysim, nelengva tarinio Salutinj sakinj jzvelgti tokiu atve-
ju: Jisy grazis, o mano — verkti reik Ziarint j gyvulius. (Zt.).

' Vietos aplinkybiy raiska neaptariama, matyt, turint galvoje, kad tai iSsamiau aprasyti tinka

linksniy ir prielinksniy moksle, o prieveiksmiai, einantys aplinkybémis, priklausa morfo-
logijai.
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IS aplinkybiy Salutiniy sakiniy ypac i akis krinta laiko sakiniai — jy 95.
Sintakséje jie suskirstyti net j 10 pogrupiy. Cia pasitaiko sakiniy su tar-
miniais jungiamaisiais zodziais ir bejungtukiy: Kaip mociuté stakles taisé,
as jauna buvau. (J.d.); Sugysi, lig istekési. (Sl.); Jojau per laukelj — Zemelé
dundéjo. (D.).

Keistoky, dazniausiai tarminiy pavyzdziy, rastume ir daugiau: Kunigélis
neateis, bet serga. (Als.); Kaip vogta, tai niekais ir eina. (Sin.) (Pateikti tarp
priezasties sakiniy.)

Salutiniais sakiniais J. Jablonskis laiké ir savitus lyginamuosius posakius:
Gina, kaip pempé savo vaikus. (Pr.); Blaskos, it dantj geliamas. (Val.) (Sky-
ryba — jablonskiné.) Ne viena karta Sintakséje pripazjstama, kad Salutinj
sakinj galima priskirti ir prie kitos grupés.

Daug kas |. Jablonskio Sintakséje pastebéjo nejprastus ,sutrauktinius Sa-
lutinius sakinius®} sudarytus i$ dalyvio, pusdalyvio ar padalyvio, su kuriais
gali buti ,,sutape” kiti zodziai — jo palydovai: Velnias, pasivertes pele, isgrau-
zé laive skyle. (Ps.); Badamas dienos paukstis, zmogus naktj nerimsta. (Vs.).
Ta ,sutrauktiniy® Salutiniy sakiniy pavadinimg autorius visur raso su kabu-
témis ir priduria pastaba, kad tai néra tikri Salutiniai sakiniai, o tik savotiskos
sakinio dalys. Pats J. Jablonskis linkes isskirti juos kableliais, bet mano, kad
»kablelio Zenklas ¢ia sprendZiamo balso turéti, Zinoma, negali“ (§58)*.

Sintakséje tarp jterptiniy sakiniy pavyzdziy patenka ir tokiy atvejy, kai
i tiesiogine kalba jterpiami pasakotojo zodziai: ,, Tu, motyn, bitk prie ligonio®
taré tévas, 0 a$ vaZiuoju daktaro parvesti. (Zt.). Jterptiniy YodZziy pavyz-
dZiuose pasitaiko ir dalely¢iy (mat, rasit, galbit, tarsi ir pan.): Zmogelis buvo,
tarsi, prie Zemés prikaltas. (R.).

Manytume, kad J. Jablonskis jtikinamais pavyzdziais parémé nuostata
skirti, kur kalbétojas pranesa jam tikrai zinoma fakta, nuo to, kas tik girde-
ta, kity sakoma, o pats kalbétojas liekas tarsi nuosalyje, nezinas, kaip is
tiesy bata®; plg. Erelis atsaké: ,,Maciau ir Zinau: jie per dienq juodvarniais
lakioja, o naktj Zmonémis viename kalne gyvena® (Ps.) ir Erelis atsaké — ma-
tes ir Zings: jie per dieng juodvarniais lakioja... (Ps.). Dalyviy kalba J. Jablons-
kis teiké ir netikétiems pastebéjimams bei patyrimams reiksti: Po trijy dieny
tévai ziuri — visas zZalciy pulkas besliauzigs | jy kiemgq. (Ps.). Deja, rastuose
jau pats maté, kad daznai nesilaikoma sio dalyvinés kalbos polinkio: Gavom

> Tokiy dalyvinio tipo Zodziy grupiy (konstrukcijy) skyryba miisy laikais palikta laisva.

2 Sie atvejai dabar laikomi savita evidencialumo kategorija.
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zinig, kad netrukus iseis naujas laikrastis. Pasak |. Jablonskio, ,,zmoniskiau®
buty rasyti: Gavom zinig, kad netrukus iseisigs naujas laikrastis.

Iki $iy dieny sintaksés vadovéliuose dazniausiai remiamas sudétiniy su-
jungiamyjy sakiniy skirstymas j sudedamuosius, priespriesinius, skiriamuo-
sius ir paremiamuosius. Taip jie jvardyti J. Jablonskio Sintakséje. Toms
sujungiamyjy sakiniy atmainoms parodyti pateikiama mazdaug po 60 pa-
vyzdziy. J. Jablonskiui jau anuomet kélé abejoniy, ar prieSpriesai reiksti
tinka rastuose pavartojama dalelyté gi: ISgerti 10—15 puodeliy arbatos gali ir
jauna mergaité (mongolé), suaugusieji gi vyrai dveja tiek iSgeria. (R.).

Tarp padarinio, iSeities, paremiamojo sujungimo sakiniy randame ir
bejungtukiy: Baltuosius Zirnius as be galo branginu: jie greitai suverda ir labai
sveiki valgyti.

Po sujungiamuyjy sakiniy pridéti vadinamieji ,,sutaptiniai® Tai dazniausiai
sakiniai su vienara$émis sakinio dalimis: Zuvis ir svelias treig dieng dvokia.
(Val.), bet ¢ia pasitaiko ir tikry sudétiniy sakiniy: Sudzivélis sukepélis, nei
pats valgo, nei kitam duoda (Spyna). (Kp.). Baigiant sudétiniy sakiniy sky-
riy Sintakséje pabréziama, kad kartais tarp prijungimo ir sujungimo skir-
tumy labai maza: Prikrové vezimgq, né arkliai nepatraukia (zr. § 72).

Sintaksés vadovélio pabaigoje tinka pakalbéti ir apie skyryba. Ji ¢ia dés-
toma pagal skyrybos zenklus, taciau nusakomos ir bendrosios skyrybos
taisyklés. Sudétiniams sujungiamiesiems sakiniams ir ypatingesniems sky-
rybos atvejams pavyzdziy daugiausia imama i$ rasty.

Pavyzdziy pateikimo budai ir paskirtis

Biidamas patyres pedagogas, J. Jablonskis gerai suvoké, kad Sintakséje pra-
vartu remtis keliais metodais. Ten, kur galima pasikliauti mokiniy jau turi-
mu Siokiu tokiu supratimu, kaip nustatyti sintaksés fakto rasj, ir kur nesi-
leidziama giliau j sandara, raiskos buidus ir sunkesnius atvejus, naudinga
remtis vadinamuoju indukciniu metodu. Pagal §j metoda jprasta pirmiau
pateikti pavyzdzius su iSryskintu kuriuo nors sintaksés reiskiniu, o paskum
atskleisti jo esme, pateikti apibendrinta apibrézima. Tokio metodo laikoma-
si deSimtyje pirmyjy Sintaksés paragrafy, taip pat supazindinant su sakinio
dalimis, su Salutiniais aplinkybiy sakiniais, kartais ir kitur. Sakinio daliy
raiska, jy jvairybés, sudétingesni sakiniy ir sakinio daliy atvejai aptariami
dedukciniu metodu: pirmiau iSdéstoma tam tikras apibendrinimas, sintaksés
reiskiniy rasys, o paskum pateikiami visa tai iliustruojantys sakiniai.
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Daznai Sintakséje i$ teksto parinkti pavyzdziai komentuojami, nurodomi
galimi skirtingi jy vertinimo ir nagrinéjimo atvejai. Tai savotiskas sampro-
taujamasis metodas. Kai kur autorius ima Smaikstauti, sugalvoja samojingy
pavyzdziy, lyg ir nejprasty vadovélio stiliui. Taciau ir tokiais atvejais J. Ja-
blonskis nepazeidzia mokslo tiesy. Antai septintame paragrafe pradedama
kalbéti apie pagrindiniy sakinio daliy svarbg ir toliau rasoma: ,, Kad koks
issiziojélis priéjes mus pasakyty staiga netikétai neklausiamas (iSryskinta
mano — V. L.) ,Ant stogo tupi®, tad jo pasakymas nebuty dar gramatikos
sakinys® Arba vél: jrodinédamas, kad atpasakojamoji dalyviy kalba kai kur
tikslesné uz veiksmazodziais reiskiamas mintis, J. Jablonskis ir savo slapy-
vardj jkomponuoja j sugalvota situacija — esa, jeigu jis rasty laikrastyje apie
save paraSyta ,,R-kiy Jono kaimynas pasauké (padavé) tieson, kad jo (kai-
myno) arklj pavogé, tai jis (Jablonskis) galéty to laikras¢io redaktoriy ap-
skysti, kad laikrastis tikjs to kaimyno Zzodziais. Laikrastis turéjes parasyti:
»R. Jono kaimynas pasauké tieson, kad jo arklj pavoges ... arba jtaria jj
arklj pavogus*

J. JABLONSKIO SINTAKSE IR GRAMATIKOS NORMINIMAS

Kaip minéta, ,,Prakalboje” J. Jablonskis kukliai pasaké, kad i$ to vadovélio
raSomajai kalbai didelés naudos nebusia. O vis délto tos naudos buta (ir
yra). J. Jablonskio Sintaksé yra geroka atrama, padedanti lietuviy kalbos
gramatikos vartosenai, zinoma, tam, kas ¢ia nori atskirti pelus nuo grady.

Ir pats J. Jablonskis, taisydamas su sintakse susijusias, rastuose tuomet
dar tikrai buvusias daznas Sios rasies klaidas, jau nuo 1912 m. vis primin-
davo, kad apie tai jau rasyta jo Sintakséje. Deja, net ir dél tokios uzuominos
zmonés, kurie i$ anksto buvo nusistate pries J. Jablonskio darbus ar j juos
nejsigiline, jy neperprate, puolé ieskoti visokiausiy priekabiy, menkinti jo
darba. Palikdami nuosaléje i$ pirsto lauztus Druskiaus (Adomo Jaksto (Dam-
brausko)) ir K. Jurgelionio iSpuolius prie§ Sintaksg ir jos autoriy, paminé-
sime tik, kaip aiskiai ]. Jablonskis pagrindzia, kad nelaikas savo Sintaksés
jokiu ,,koranu® ja nesigyres, o tik noréjes joje iskelti Zmoniy kalbos pavy:z-
dZius... (JR IV: 111)*,

' Nesuprantama, kaip buvo galima vadinti autoriy diktatoriumi, kirste kertanéiu, jeigu Sin-

takséje vienos konstrukcijos pirm neng, pirma negu ... pateikiami net Sesi galimi pakaitai.
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J. Jablonskio Sintaksé rémé miusy gramatikos norminima ir paciu siste-
mingu lietuviy kalbos sintaksés reiskiniy aprasu, kurio metodine kryptj
galima laikyti ,,nuo funkcijy prie raiskos® Autoriui buvo aisku, kad jo nu-
statyti désningumai po kurio laiko gali pasimirsti, taciau juos rodantys geros
kalbos pavyzdziai jsiréze atmintyje, lyg kokie kelrodziai, zymi, kur tam tikru
atveju miisy protéviai savo mintj sugebédavo reiksti graziai lietuviskai.

J. Jablonskio Sintaksés sistema, nors koreguojama ir papildoma, veikée
misy kalbos tvirtybe per daugelj kity vadovéliy ir kitokiy gramatikos ap-
rasy. Antai 1985 m. iSeivijoje Juozas Masilionis JAV lietuviams isleido
nauja vadoveélj Lietuviy kalbos sintaksé. Ir Cia pripazjstamos J. Jablonskio
Sintaksés tradicijos, plitusios per Petro Klimo, Zigmo Kuzmickio, Leonar-
do Dambritno, Prano Gailiano su Juozu Ziugzda ir kt. vadovélius. Vél
pabréziama, kad J. Jablonskio Sintaksé visuomet buvusi neiSsemiamas pa-
vyzdziy aruodas (Masilionis 1985: 5). IS tiesy vien ta ]. Jablonskio gal
keturis kartus paminéta priezod;j ,,Juoda duona — ne badas® turbut rastume
kiekviename bent kiek iSsamesniame miisy sintaksés aprase.

ISVADOS

1. Lietuvjy kalbos sintakse ]. Jablonskis rasé pirmiausia turédamas galvo-
je sio dalyko vadovéliy aukstesnéms mokyklos klaséms spraga — tai i$ dalies
lémé ir pavyzdziy gausa bei jy iSdéstyma. Pavyzdziy Sintaksei jis rinko dar
nuo studijy Maskvoje laiky — apie 30 mety.

2. Sintakse¢ pradéjo rasyti bidamas mokytoju Breste, 1909 m. su talki-
ninkais K. Baga, J. Bal¢ikoniu, J. Slapeliu, gaves prieglobstj Seinuose. Ta
darbg tesé ir 1910 m. vasara Puziniskyje, PetkeviCiy dvare. Atskiru leidiniu
Rygiskiy Jono Lietuvjy kalbos sintaksé isleista 1911 m. birzelio ménesj.
Daugumas pavyzdziy Saltiniy joje pateikti su konkreciomis nuorodomis.

3. Apytikriais skaic¢iavimais, pavyzdziy esama apie 2900. Pagal Saltinius
pavyzdziy klodai iSsidésté mazdaug taip: apie trecdalis Snekamosios kalbos,
siek tiek daugiau tautosakos ir maziau nei trecdalis — iS rasty.

4. Pavyzdziai pateikiami pagal tradicinés sintaksés plana: sakinys ir jo
dalys, sakiniy tipai, sudétiniai prijungiamieji ir sujungiamieji sakiniai, vadi-
namieji sutrauktiniai Salutiniai sakiniai ir sutaptiniai sakiniai, pabaigoje —
skyrybos zenkly vartojimas. Motyvuotai . Jablonskis gyné atpasakojamaja
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(dalyving) kalba. Ne karta Sintakséje primenama, kad sunkesniais atvejais ta
patj sakinj galima interpretuoti ir nagrinéti keliais buidais. Pavyzdziams pa-
teikti vartojami keli metodai: indukcinis, dedukcinis ir samprotaujamasis.

5. Taisyklingi, grazis J. Jablonskio surinkti lietuviy kalbos, ypac tauto-
sakos, pavyzdziai neretai buvo tarsi aruodas kitoms musy gramatikoms.
J. Jablonskio Sintakse, kaip sistemingu lietuviy kalbos sintaksés apraso mo-
deliu, daugiau ar maziau naudojosi ne vienas XX a. lietuviy kalbos vado-
véliy autorius, taip pat ir sintaksés mokslo tyréjai. Jo nustatytos taisyklés
ir vartosenos polinkiai padéjo jsitvirtinti daugeliui lietuviy kalbos grama-
tikos normy.
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EXAMPLES IN LIETUVJU KALBOS SINTAKSE
(SYNTAX OF THE LITHUANIAN LANGUAGE)
BY RYGISKIU JONAS

Summary

The first comprehensive and systemic description of the syntax of the Lithuanian
language Lietuvjy kalbos sintaksé (Syntax of the Lithuanian Language) was presented
by Jonas Jablonskis under the pseudonym of Rygiskiy Jonas as a textbook of a
vitally important part of the language at the time when after the lifting of the ban
on the Lithuanian press the Lithuanian language was making its way into schools.

Jablonskis wrote Lietuvjy kalbos sintaksé in a year. Kazimieras Bliga, Juozas
Balcikonis and Jurgis Slapelis helped him to resolve issues related to orthography
and terminology.

Jablonskis® Lietuvjy kalbos sintaksé was published in Seinai on the initiative of
the priest Juozas Laukaitis in the monthly of religious direction Vadovas in the
autumn of 1910. As a separate book it was published in 1911 also in Seinai.

In the foreword of the publication Jablonskis pointed out how important for
this work were the examples (2900 of them) and introduced their sources. One
third of them are examples of the spoken language form various villages, examples
from folklore comprise more than a third (over 900) and examples of best language
taken from the writings of 19" century (works of Kristijonas Donelaitis, Zemaité,
Motiejus Valancius, Simonas Daukantas and other) make up less than a third.

Examples in Lietuvjy kalbos sintaksé are arranged according to the traditional
plan of the textbooks of this subject — a sentence, parts of the sentence, types of
the sentence, composite sentences and their kinds. For the first time in Lithuanian
grammars punctuation marks with the rules of their usage and illustrative sen-
tences were provided. The researched publication helped to bring out and to
substantiate the norms of the grammar: first of all it can be seen in the rules set
for various matters of syntax and based on convincing examples; in addition
various mistakes ingrained in syntactic construction were indicated.

The majority of 20" century textbooks of this subject continued the traditions
of Jablonskis® Lietuvjy kalbos sintaksé. Some of the examples (especially from the
folklore) were widely used by the authors of textbooks as well as scientific works.

KEYWORDS: Jonas Jablonskis, syntax, examples, sources, presentation methods.
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